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a été frappée à-le rrrc d'an€ belle Et noble
fenrme frisnt parcc de cece socicté ct rc-
suqillânt les aænôrx de-inéæ au\ \'euyes et
anr orpùcIos des paur-res nr:litr:res tués clans
le dcrrÉÊ:c sËirË :raræalleruande.

Il s'rgt c-un< -{-*,icac., 3r.r costumc pitto-
:ËsqEG, ca o adorl=:? co:Dbiell s;r 6gure, triste
cr fuIote-: ë: cn harnonie rtvec la ruis-
ém qc'elc- renpËr cr aI ic les nuLux souùerts
Prr sa FrL;e-

.{PRÈ LA !EIIPÊIE.

L-rrc violente ternpete a ér:laté sur I'Océau,
.t la mer, r'oulant ses vagues menaçantes, a
peui-êtIe englouti tlans ses abîmes bien des
nrllheureux pêcheurs, c1ui, moutés sur leur légère
emLrarcatiou, soùt partis contents et joyeux.

L'inquiétude, les angoisses out é:é terribles
au cæur de cette épouse, de ces enfants, de
ces parents qu'ils ont laisscs derrière eux.
Aussi, après la bourrasque, ceux-ci se sont-ils
élaucés sur h. grèr'e, et là, darrs leur mortelle
anriété, ils interrogeut !'horiz<,'n.

Au second plan du tableau, voyez les trans-
porrs de joie qui animent cet hommel il a
reconnu dans le lojutain la barque ci'un ami,
d'un frère.; et ses exclamations d'allégresse vout
remplir de bonheur ceux qui s'approcher)t du
rivage et qui ont si miraculeuseurent échappi
à la tempête. I\'Iais ce vieillard et sa fille, ils
ne sont pas aussi heureuxl rien pour eux
n'apparait encore, et la longue vue le Ieur
aDr)oirce aucuDe voile à I'horizorr. Oh ! la mer
va.t-elle rejeter le corps inanirlé cle nron époux,
se denrande avec désespoir cette jeune ferrrrne....
Une scène rendue avec un sentilùent bien
clramatique!

L'EIDER.

Eider est le norn d'un gerrre de canards au
duvet très'6n et très-moëlleux, et répandu daDs
les pays septentrionaux de I'Ancien et du
Nouvean Contioent, !a Laponie, Ie Groenland,
le Canad+ lïd.nd€, k Spitzberg, etc.

Cet oiseau comprend deu-r espèces: I'eider
à tête gris€ et I'ei<ier commuD. Le nrâle dc
I'eider commun est blauchâtre sur le clos ct
sur lcs ailes; sa queue et sol) ver)tre sont
Doirs, et il porte sur la tête uue large tache,
également noire, qui ressemble assez bien à
une calotte. La femelle est d'un glis mélangé
clc brun.

L'eider est de grande taille; sa gro:seur cst
celle de I'oie; le duvet qui le couvrc s'appelle
Édreclon.

ll se plalt dans les en..lroits escarpés, au
milieu des rochers baignés par la nrer.

Gr'âce à leur précieuse iourmre, les eiCers
iouissent, en Norn'ège et cn Islande, d'une
grartcle sécurité: la' loi mênre les protige et
punit d'une forte amende les xttentats colrtl'e
leur vie. Cependant, il est pernris à chacun
d'attirer ces oiseaux dans l'intérieur de ses
propriétés; on veille alors avec soin à leur
coDservatiorr et on favorise leur multiplication
Ilais dans l'Amérique du \ord, on les chasse
comme des carrards vulg:.ires; ieur' Peau est
exportée en Chiue, où elle se vend très cher
comme fourrure.

CONNAISSANCFÆ USUELLES DE LA
SEMAINE.

Voici un moyen pour obtenir des v'iolettes
doubles de Parme pendant rout un hiver:

Au mois de mars, en plein air, mais darrs
un tieu abrité, on plante les pieds dans nrr
boo sol. sur lequel orr étend ensuite uue couclre
de fomier de cheval. Puis on arrose et ou
recousre ia plantation, à une faible lrauieur,
avec une .rcausse " sorte cle treillis ell lose'aux.
Lg, même courerture 1-rrtrlège pcrrc'lant tout l'été,
contre le soleil, les icrrnes violettes c1u'il -s'agit
de sarcler ct d'arrosci légèrernent. Vels le 15
aofit, on enlève ies ca.uisses, et âlors les jeurres
plantations, excitées rar l'ai'deur du soleil et

Par les arrosemeDts plus copieux, donnent nne
floraisou abonrlante. cr:i se prolonge depuis
septembre ju:ou'en rn:rs. Si l'on veut appli(luer
ce procéde <Lrns le \ord, il sera bon d'enlever
les cauisse:, ,iarr: les ;rrcnr:crs jours cl'août.

- Que tliric'z-vou', amaieurs cle vin de
Charrtpegrre, d'uu irrocerié à l'aidc cluquel vous

ltouriiez vous Assurer si tous burez du vrai ou
du faux ? Ce ltrocédé r;ous Èst lourrri par une
conrmunicatiorr qu'uu arù3.teur a adressée à
une société cl'agriculture. D'après cet arnateur,
le verre dans lequei on a versé du champagne
authentique, ys1ld 

- 
lor:ou'on le frappe ciu

trattchaut d'urr couteau, 
- 

uo son très-sourd,
serublable à celui que oroduirait le couteau
sur uu morceau de plorub, tindis qu'il n'en
est pas ainsi du n'rêrue procecié enrployé avec
le viu ,,cbampagnise." Le verre rencl alols uu
sou clair très-accentué. Il est bien entendu que
L's ve:rcs doivent étre de la nréDre Dature. En
to.rt c3s, l'cxpérience est facile et ne cotte rien.

- -{, propos de boisson, on vient de c'lécou-
r-rir gue le lait constitue un excellent soltori-
fique. Nous le conseillons donc à cenx qui ont
,les iusomnies et doivent recourir ri certains rné-
dicanrents, con'ltile le chloral, la molphine, etc.

LE FILS DE L'INCONNU.

XVL 
- A.JÉRUs.{I.EM.

Voyons mairrtenant ce qu'il est advenu cles
prisonuiers de ltén-rir, arlenés dans Jérusalern
sons la conduite vigilaute de leurs gardiens.

DLrrant le trajet, le chef rnusulman eut pour la
letunte cl'Onuo Gratarna les rnêrnes prévenances
et les rrêmes délicatesses que d'habitude, quoi-
qn'il la fit surveiller, ainsi que ses compagnons
tl'inforiune, avec la plus grande vigilance. Il
ne négligeait lien ponr alleger leur captivité, et
cachait poul airrsi dire leurs chairres sous les
fleurs. Il avait uris à leur disposition des cha-
meaux richenent harrrachés et recouverts de
moelleur coussins; de nombreur esclia,res se
teûakît à hnr serrice et s'efforcaÈat de leu
reudre moios penibles ies fatlues è la route.
-\<1a sunout était l'objet des plus délicates
attentions, de sorte qu'elle pouvait se consi-
clérer comme une puissarrte leine orientale ,
acconrpagrrée rl'un coltéqe de lirlèles sujets.

Cepenclant, quoique lCtée et euceusée, elle
se savait captive, et ce voyage presque tliom-
phal lui rappelait cruellement ce souvenir, La
circonstance même qu'on la con..luisait darrs

-lérusalem, lui faisait plus que jamais perdle
tout espoir de revoir urr jour son é1;cux s'il
était encore en vie D:vant cette cruelle cer-
titude, toute autrc perr,;ée reslajt à I'arrière-
plan, elle oubliait nrême l'avenir qui I'attenrlait.

Son amo,.rr ei ses crailltes lui donnèrent le
corlrage de faire une tentative pour esseyer
d'apprendre quelque chose sur le sort d'Onuo,
avarrt que les portes de Jérusalem De se re-
fermessc'nt sur elle.

I)urant le vo1'age, le chef turc s'était tenu
éloigné de la chrétienrre, qui n'était entour:ée
qne cle ses deux cornpagnons et de la sceur
de l'énrir, dont la société et la conversa-
tion lui faisait un instaut oublier ses peines,
h,lle sentai: son cæur attiré vers la jeune
Musulnrane, dout les seutiments nobles et élevés
l'étorrnaient,

La caravane avaucait à petites journées, car
l'énrir- croyait I'année des Cloisés cncore loin
de Jér'usalern. De ternps en temps rnême, il
pennettait urre halte d'un jour lorsqu'ou venait
à traverser une ville ou un village.

Ce fut uue de ces occasions que saisit Ada
pour obter:ir, par l'entrernise de son amie, une
entrevue avec l'émir. Elle lui fut accordée
sur-le-clramp, et la chrétieune parut, i.ccom-
pagnée d'Arrride, dans Ia tente du ÀIusulmaa.

- Seigneur, dil Ada, c'est I'inquiétude qui
me concluit vers vous, et si j'ose venir vous
rappelel vos pronlesses, c'est cluc jc me sens
poussée P.1l' un sentilrent que vous ne pouvez
méconnaitre.

- Les plollesscs d'urr fils du Prophète sont
sacrées, et jarnais je n'ai oublié les miennes,
interrornpit l'énrir', sarrs la laisser corrtitruer.

J'ai envove mcs 5crviteurs r.lans tout ie pays
qui s'etend d'-\ntioche à 

-f 
ér'usalerll ruoi-rnônie,

j'ai pris le bârou <ie pélerin pour aller irirplter
à tou.tes les portes: je 

-n'ai point pris de lclros
que je u'eus:e trouvé la tr:rce cle celui cltrc jc
cherchais et decouv;n le licu si longterulrs
desire.. .

Ada pâlit ct Dous)â un cli.

- 
t',t rou: nr'avez ceche votre découvertc !

s'écria-t-elle, et torls ru'euuneucz loin tie lui,
yers Jérusaleur: ...

Fcmnte, je so:lleis vous éirlrgner unc
graucle douleur: rôu!'ez-\'ous ur'crr fiirc ull
reprocl-re ?

Acia regarda le \lusulman lvec des yeux
hagards, elle n'eut !Ês Lix force t-le faire une
seule question.

- 
Votre époux don de'ruis plusieurs rnois

dans la tourbe, contin:i-? i'emir d'un ton gravc;
sa prison n'a été quc de conrre durée; il est
rnort des suites des blessures reçues dans le
demier combat qu'il livra à mcs coreligion-
DAires.

En entendaut ces terribles paroles, -{,da poussa
urr glarrcl cri et tomba inaninrée dans les bras
d'Armide.

Les coupoles cle Jérusalenr r,enaient en6rr
cl'appalaltre aux regards des pliso,rrriels, mlrit
quelle cléception ! Le vieux uroine 5urtollt &vxit
espéré entrer drns la ville sainte entouré des
gérréreux solclats que sa voix avait amcnés
darrs ce lointain pays. Hugo avait rêvé d'eutrer'
dans Jérusalem, l'épée au poiug, chassant devant
lui les l\{usulmaus et se couvrant de gloire:
Acla en6n avait compté visiter les lieux saints,
arlx côtés de son époux vainqueur et couvcrt
de lauiiers. Et ils faisaient leur entrée daus la
ville saiute, à la suite d'un prince musulmau,
comme pnsonnrers, . sans esporr et ayant cu
perspective un avenir des plus sombres.

Les jours s'écoulaient tristes et mornes l)oul'
Ada et ses compagnons; leur prison était bc)le
et spacieuse comrne la première, et on faisait
tout pour la leur rendre agréable; rnais un
changement visibie se remarquait dans Ia con-
duite de l'émir.

Des fogtifs, yenant du \ord, avaient ?-pporté
la nourelle de l'aoproche des Croisés: encore
quelques jours, et leurs bennières flottc'raient
devant -Jérusalem.

L'érnir ne croyait pas à la victoire des chré-
tiens, il avait trop tle confiance daus lir force
cle la place et les ressources de sa défeuse,
rnais il craignait que le voisinage de l'armée
chrétienne ne vint inspirer à ses prisonniers
l'espoir de la délivrance; il craignait que, devant
cet espoir, la fenme qu'il avait en son pouvoir
n'en deviut plus 6ère e: plus rebelle.

C'était la première fois que le l\{usuluran
eutretenait Ada sans témoins. Un esclave I'avait
introduite chez l'émir, et elle fut étonnée, 1tres.
que terrifrée en De voyant pas à ses côtés la
belle Arrnide, sa protectrice.

Cependant le visage du cbef était aurical et
souriant, et son regard se portait avec intérêt
et bienveillauce sur la jeure femme.

- Qu'avez-vous, lladame? demanda-t-il d'urre
voix douce en I'inr-itant à s'asseoir auprès de
iui; vous semblez soufrante. Crovez que votre
douleur rencontte un écho puissant dans rnon
cceur et que je compatis à vos peines. Ne
gémissez plus, ne pleurez plus; le sort a voulu
ce qui est arriré; ce :erait folie que cle vouloir
lutter cooire lui et de plenrer ce qui est perdrr
sans retour. .. . C'est vers I'avenil qu'il faut
désormais tourûer vos regards; il tlépencl de
vous seul que cet avenir soit blillirnt, plein Ce
magui6cence, de bonheur....

Àda écoutait avec effroi ce larrgage signin-
catif: elle ett eu I'occâsion de firir, qu'elle ne
l'aurait pu, tellernent elle était accabléc; elle
tenait la tête baissée, et cepenclant etle sentait
que les regartls de l'érnir étaierrt 6xés sur elle.
et il lui sernblait qu'urr gouflre s'ousrait devant
ses yeux et qne le vertige l'y attirait.

L'émir crut apel'cevoir urr enco iragemint
dans ce silence. -f usque là il s'était tenu rleboui
devant Acla, rnaintenant il s'assit à côté d'elle
et contirrua :

- Je n'exige de vous aucune reconnaissatrce,
Madarne, quoique vous devez avouer que j'ai
fa.it pour vous plus que pour mes propres
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corllpatrioies. J'ai épa"gné r'otre vie, ainsi que
celle cle vos compagnons, lorsque rnes soldats
exigeaient. votre mort; je ne vous ai pas traités
en ennernrs, nr en pnsorilllers, mals en amls;
je vous ai laissés réunis au sein cl'une liberté
que jamais Musulman n'accorda à tur chrétieo.
Si je ne sollicite pas votre gratitude, il est un
enre serrtiment plus saint, plus. élevé. que la
reænaissnnce, un sentiment qui dOmine tOut
m èrre, qui m'attire vers vous comme l'aimant
æire le fer, un sentiment qui demande de h
râjp:æité et qui peut faire de cette t€rre tln
srads' un séiour enchanté,.. . Ce scntia:
poÊsèdt rlloo cceur, il I'embrase et reæ dc
h cæsrmer: c'est lui que j'ai ræln re
eqær à votre âme... Vous le comlscz uic
teoirot. \[adame; ah ! dites-ui çc wos le
Par-agez.

- Oh ! tei5s2-vg115, aiçezræ, Seigoear I

s-écria Ada d'une voir etrqlec et trsmbiant
de tous ses melbres.

- 
fronnez à le tro-oftc de se taire lols-

ç'cle feit floyer b bds de oalmiers; ordonuez
f f{È:r dc ræir sa îoi$ lorsque tout dans
ie rrn*r t-rrie à chanter. Vos orclres sont
æc H ry:r moi, \fadame, mais il est des
o:'C:es a:r1:els on ne peut obéir: le torrent
des m;::ta_ines ne pe'rt pes retorrner à sa
sourc3, le sable des déserts ni les eaux de la
mer ne peuvent r3ster en place lorsque le
simourr souffle au-rlessus d'errx; moi aussi, je
me sens entlainé par un sentirnent invincible
rers vous. Je vous le dis donc: pârtagez nres
trésors, partagez ma puissauce; prenez mon
c(e..rr tout entier,...

Ada écoutait avec terreur ce langage pas-
ionné; c'était avec urre holreur invincible
qu'ell: apprenait les projets cln Musulmanl ces
douces paroles lui semblaient monstrueuses, et
cqrenclant, it lui était impossible d'exprimer
les sentiments qui bouillonnrient dans son âme'
sa bouche ne iiroduisait que tles sons inartij
cnEs.

L'émir la voyait en proie à la plus vive émo.
tiæ et crut qu'ute lutte intérieure se livrait
.ltx son âme. Il voulut donc, par rrne der-
oÊre tentatiye, faire tourner ce combat en sa.

ttYeur.
tr sfucnouilfa deva:t Ada, lui saisit la main

ti $rht lr pûb à ses lèvres"
CG G.+ a- Gætrct r.pp*rrcû Ë

:lÊilrre
-l{-=ban cr ld dr erec disnité:

- 
S--l-cer, ro:s d.t:ez n'esiger aucunÈ

reconnaiss.nce, et cependant, ce sentiment est
le seul que je puisse avoir pour vous. 'I'out
tutre serait crilninel cle ma part.., Si mon
é1rcu: ne se place plus entre vous et moir il
r a tout au moins sorr ombre... mais bien
plus encore: notre reiigiou, que proclame cha,
c:ae des pierres cle cette ville, défend toute
::-oion entre un Musulmar) et une femme chré-
denne. Ce que vous proposez, seigneur, est
donc doublement coupable à mes yeux.

L'émir voulut parler, mais d'un mouvenrent
de sa main Ada lui inrposa Ie silence et reprit
6èreDent:

- Seigneur, laissez-moi partir; laissez-n.roi
aller rejoinclre lnes compagnoris de captivité.

Uu instant l'émir sernbla se consulrer; un
violent combat se livrait dans son ccenr entre
la colère et sa générosité naturelle. Il con'rlrrit
cependant bien vite que la colèr'e était une
bien mauvaise arme pour rester vainqneul darrs
cette lutte; car il ne se consiclérait pascolDrnc
battu et se flaltait de remporter la victoire
Ênale. Les paroles mêmes par lesquelies Acla
avait rejeté ses propositions lui avaient clêvoiié
le motif le plus sérieux de son refus. Si donc
il parvenait à l'éloigaer du christiauisme, à la
persuader de la supériorité de I'islamisme, il
pourrait faire la conquête de son cceur.

Ces corrsidérations frrent taire en lui la voix
de la colère; pas uue expression de dépit,
pas uue plainte ne lui échappa; il baissa la
tête en signe de soumission, et souleva de sa
propre main les draperies qui fermaient la
salle, en laissaut à Ada la liberté de s'éloigner.

Lorsqu'elle eut rejoint le vienr moine et
É[ug'r, elle se précipita vers le premier. Au
miheu d'tur torrent de larmes, elle lui 6t con-
oaltre les paloles que l'émil avait osé l,ri faire
entendre. Bluno l'écouta rvcc iitt!-n:i,..rr ct hli

souhaita la force nécessaire pour résister, daus
I'avcair, avec le mêrne courage, aux efforts de
le tcntation.

Fn même temps, l'érnir se rerrdait chez sa
scrrr pour lui clemander son appui daus la| ne qu'il avait résolu de continuer,

Lcs pisonniers avaient craint qne des me-
ses de rigueur ne fussent prises corrtre eux,
g.is il ne survint pas le rnoindre chalgement
dens hur situationl l'érnir continua, comme
r,ûIEriryant, à leur rendre de temps en temps
riite, s'entretenant avec le moine de cho-
ses et d'autres, carlsaut avec Ie jeune Hugo
de icor chevaleresques ou de brillantes a1-
Enres, et se montrant envefs Ada toujoLrrs
respectueux et plein r.le réserve, Atrnicle
recherchait plus encore qu'auparavant la société
de la femme d'Onno et passait souvent des
heures entières à ses côtés, ou bien se ilro-
menait avec elle <lans les allées ornlrreuses clu
jartlin.

L'eutretien des cleux fernmes était toujours
cles plus, expausifs, surtont de la part d'Ada
qui aimait Arnride cornme une sæui. Souverrt
elle entretenait sa cornpagne de la vie et de
la doctrine du Christ; celle-ci, de son côté,
exalteit la gloire du Prophète et ses nombreux
miracles. Souvent I'entretien se termioait par
une petite lutte théologique daus laquelle les
deux champions rivalisaient d'ardenr, mais
pour corrclure bjentôt la paix avant de se séparer.

Entletemps, urr événement vint rernplir cle
joie l'âme des prisonniers. L'armée cles Croisés
était arrivée devant Jérusalem, et quoique cette
circonstance ptt peut-etre inspirer à l'érnir des
l'resures de surveillarrce plus sévères à leur
égarcl, ils ne s'en réjouirent pas nroins. Hugo
cependant éprouvait plus vivement que jamais
le regret de ne nrs se trouver au milieu de
ses frères d'armes pour partager leurs dangers
et leur gloire. Mais le siege de la ville pou-
vait derenir la cause de leor salut, et f ils
deraient périr avec les assifuê, ils auraient
au nroins le bonheur d'assister à l: délivrance
cle Jérusalen'r et du Saini-SépLrlcre. Ils atten-
(lairut avec anxiété le r'ésultat de Ia lutte gi.
gantesque qui se livrait autour de la vilie, et
chaque jonr Arla assiégeait son anrie de <1ues-
tions au sujet des événements de I'extérieur.
- tr{ugo comnençait èependant à 'sÈrrtir naltre

,:lans son oæur un sentiment jusqu'alors iuconuu.
h p€ûsê de ses compagnons d'armes ne
l'occnpeit plus tout entier I chaque fois qu'il
se trour-rit en présence de la belle Armicle, de
la s<eur de l'émii, il sentait son cæur battrc
avec violence, il lougissait lorsqu'elle lui adres-
sait la parole, il bégayait lorsqu'il devait lui
répondre. Il sentait comlne un vicle lorsqu'elle
le quittait, et se prenait à fuir lorsqne par
hasard il la rencontrait senle. Jamais il ne se
Iatignait d'écortter lorsqr"r'Atla, cotnlne cela ar-
rivait soùvent, parlait avec feu de son arnie et
exhaltait les belles qualités de son ârre. Ii
savourait alors avec clélices ses paroles et
l'écoutait en silence. Lorsqn'il se trouvait seul,
il éprouvait clans son ccerlr un sentirnent de
douloureux abarr.ion.

Quel était clonc ce sentin.rent qui comrirençait
aiusi à le clonrirrer ? Il n'osait se le dernander
ou bien s'il descenclait un instant en lui-meme]
il.n'osait approfondir la plaie cle son âme.

-ârmide ctait. bcllc, -\tla vantrrit ses nobles
qualités, ses vcrtus, mais Arnride était une
ennemie tle sa foi sinon personneileiuent, cln
moi:rs par son culte ; pouvait-il se laisser
clor,rirrer par sa passion naissante ? It se sentrit
attiré tl'uue façon invincible vels la jeune
À,lusulmaue, mais en même temps il se repro-
chait sa taiblesse cornme une manvaise actiolr.

Le vieux moine, avec sa pénétration htrbi-
tnelle, eut bientôt renrarqué qu'il se passait
quelque chose d'insolite dans l'âme de son fils
a, loptif ; il. Ésolut cle pénétrer le rnystère-, non
par culiosité, ruais 1-roul portel' rc'nlède, s'il était
possible, au nral tlui seublait avoir détruit la
trauquillité du jeune homrne.

Il eut bientôt trouvé la clef du secret, mais
il crut mienr failc il'attenr:lre (lue Hugo .vint
Iui en palier. Iru cl1it, r:elui-ci tre tarda pas à
oLrvrit' toutc sorr ârne :u.r L.'orr ricillarcl et l:
sul"rplirr, les yeux nleins tlc. hrrncs, de l'aidcr
tllr-rrs t'e llt',ll't( n1- r'lttll, ;l;.

Bruno l'écouta sans I'interronrpre un iustaqt,
et lorsque le ,rFils de I'fnconnu" eut fini, il
lui saisit la -ain et dit d'un ton grave:

- 
Vous vous trorlvez dans une voie Cange-

reuse, îxrl pauvre enfant, dangereuse sous totts
les rappors. D'abord, songez cp'Armide est la
sæur de l'émir, qui, quoiqu'il affiche de la
géuéræité, n'en est pas moins notre geôlier;
eh bien ! un seul soupçon, et il est en état de
vous enferm dans un sombre cachot, de vous
enroyer à Ia Dort peut-être.

- -Ie ne crains pas lia mort, mon père.

- 
En combattant coDtre I'ennenri, j'ap

prouve cela, meis d:ng lg cas actuelr vous vous
unissez avec Ienneui oootre vous-même.. .. . .

Armide peut êæ be[e ct airnablg rmi5 suçun6
union n'est possible ertre v(xs et elle.. ..
Ai-je besoin cle vous le dire ?

- Et si elle devenait chrétienne ?

- Ne vous flattez pas de cet e*ipoir. Ler
sectateurs du Prophète sont, il faut le recoonat-
tre, d'une rare fermeté daus leur croyanceret il
fauclrait un miracle pour lerr desciller les yeux.
N'attendez pas ce miracle et ne vous laissez
pas séduire par uue vaine illusion,; mais com-
battez avec force le sentinrent qui vous attire
vers Armide et lestez fidèle à votre foi.

- Vous me défenclez donc cle penser à elle,
mon irère ?

- Dien ordonne de prier pour son prochain'
tnorr fils; priez pour elle, voilà la seule chose
que vous puissiez faire. .,.

- Mon père, je prierai pour qu'elle abjure
le mahométisrne, et Dieu, j'ose I'espérer, exau-
cera mes værrx !

Le moine eoveloppa le jeuue hornme d'un
regard plein de conrpassion, il n'eut pas la
force de lui enlever cette dernière espérance.

(A continuer.)

QUE CROIRE DES PRÉDICTIONS
SUR LE TE}TPS?

Est it possible de préclile le temps, cornme cela
s'est fait à toutes les époques, et corame cela
se fait sultout de nos jours avec certaines
prétentions scientifiques? Voilà certes une ques'
iion qui mérite d'être examinée.

Pcntlant toute I'antiquité, le moyen-âge et
ruêrne iusou'au comntcncemeut du siècle der'-

nier, l'âstr^ologie, oui se flattait de prévoir I'a-
venir par la seule inspection- des astres, régna
pl'esque en soriveraine absolue sur le monde.
,,C'eÀt, tlisait Bailly, la nraladie la plus longue
qui ait aftligé la 

-raisou 
humaine, car on lui

ionnait une durée cle cinquante siècles."
A une époqrle où I'on n'avait aucune donnée

sur la physiqtle, il était natttrel que I'astrologie
regarcldt, comme la première cle ses attributions,
dJ prédire longtemps d'avance Ie temps qu'il
ferait, et même les catastrophes strsceptibles
de dét:rrire le moncle, en tout ou err partie.
Pour cela, il n'était besoin que cle consiclérer'
les influences bénignes or.r rnalignes de chaclue

olanète clont Ia tlarche comtlerlçait à êtle
àonnoa, .t leurs conjonctiotrs dans cet'tains
gronpes rl'étoiles qui avaient un caractère rné-

téorologique très'pronoucé' comltler par exem-
ple, iei Hvacles 

-(sur le fi'ont. _tlu -Taureau),
itont l'étymologie glecque sigrrifie pleuvoir, et
qui avaiént b" rép"utatibn cl'imerrei infaillil.'le-
ment ia pluis..

En donnant à la météorologie une pareille
base, il était toujours facile de prédire le teurps;
il ne s'agissait que de calculer l'arrivée des

trlanùtes f,Lvolablès ou sinistres dans les groupes
i.t'étoiles tlrri letir donrraieut une signification.
Les pitrs grands hommes des siècles passés ont
donné dans ces travers' et nrême ceux qtll ollt
le plus contribué, comme 'l'çel,o-ljLahé et Ké'
ptei', à constitue; La lrreci.iorr r-le la scierrce

astrononrique modeme.

t**

Au commencemer)t clu dix-huitièrue sièclc,
les poirul:tions étaient encore imbues clc totltes
les lroyances astrologiclues; sachant que lcs
iisir'jrronres connaissitietrt, Irour les terÙps à
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pleine iurc rli-sipç les nuages. lfais qu'est-ce
qrre cela :utprès de ce qu'il faudlait savoir'?
ll es: 6idcn: que l'acrior de la lune snr l';rt-
rno.lhere D'es€ Das ioférietrre à celle qu'elle
:rerc: s':r h =èr: en conséqttencer il serait
:reces::ire d'ét:dier les lariations atrnosphé-
r:qus non-seulexûent au rnoment du passage
3q a'-1+ni1g au meridien srtpérieur et inférieur
i.'cr: Eeu. mais encore atl lnoment de sa plus

3:ande déclinaison au stttl et au uortl de l'é-
qrateur.- 

Cro sait que la lune parcottlt un orbite el-
i:pique autour <le la terrel que, par surter sa

<iistance à cette planète n'est Pas toujours la
même, et que, dani le cours ci'trn mois lunaire,
il se trouvè un moment où elle en est éloignée
d'environ ror,ooo lieues, c'est l'instant de son
apogée, et un autre moment où elle n'en est
plus éloignée que de 9r,ooo lieueg c'est le
tenrps de son périgée. Il me paralt impossiHe
que cette différence de ùstance de ro,ooo lieues
ne prodnise pas des variadoas uès'considéraHes
dens l'état de gorre atmosphère. S'il est un
r:.-. dans leq'.rel ou puisse hasarder une pré-
rision xr la probabilité <i'un changement de
t.mps, i! ne peui v en aroir de plus str que
celli qui a pour base une différence aussi notable
dans la distance relative de la lune à lia terre.

t*'

-{ujourd'hui, on ne peut assigner a,rt .hao-
gements de temps, dans les zones tempérées
du globe, une cause plus immédiate que celle
qui résulte d'un changenrent dans la direction
tlu vent, Iin France, il fait froid par la seule
raison que les vents souftlent du nord; il fait
chaud, parce qu'iis soufflent clu sud; il f:rit sec,
pralce qu'ils sonffient de I'est, et il pleut, palce
qu'ils souffient de l'ouest. Il y a aussi des vcuts
cornposés qui soufflent rles points internrédiaires
et qui moclifient l'état atnrosphérique I ainsi,
les vents Cu nord.-est nous apportent le froicl
sec, ceux du sud'ouest la chaleur humide, etc.

Mais parmi tous ces vents, il n'en est pas
un qui soit général, c'est-à-dire qui ait quelque
chance de durée: tous dépendent phrs ou
nroins de circoDstarrces locales et !)assagères,
tels qu'accidents de terrains, rellcontre rie deur
courants aériens opposés tlans nn pr-1s tlc
montagnes, refroitlissen'rent subit d'un couraut
qui le fait descendre à la cout;he atmosphérique
inférieure, etc, De ià naissent des causes perpé-
tnelles de perturbations et rle t:hangenrents, les-
quelles ne perrrrettent pas d'étabiir le rnoinrlrc
pronostic sur le temps qu'il fera nn jour on
seulement quelque: henres plus tarcl.

UN ùIATHIEU SINCÈRE.

L'HOMME PARA'I'ONNERRE.

L

Je me hâte Ce dire que je prentls le rnot
.,paratonDerre" dans une acception toute mé-
taphorique et coosacrée par I'usage pour dis-
ringuer une classe intéressarrte d'indivirlus,
ph;lanthropes sans le savoir, dont la nrission
est de recevoir la balle qui vous est destinée
en un jour d: combat, la tuile qu'un orage
dirige sar votre tête, qui, en un mot, se ;rlaccnt
toujours entre yous ei le danger, et dont le
malheur fait toujours le bouheur d'autrui.

On me dira peut-être, que croire à ces
prédesrioations c'est être fataliste, je répondrai
que je me borne à raconter des faits réels,
sans me chargcr des consé,luences qu'il est
possble d'en tirer. Je ne surs que I'historio-
graph€ d'un aimable jeune hommc ,lue vous
rencontreriez dans tsrurelles, s'il n'était pas
retenu chez lui par i'accident que je v:ris
raconter. Je me permenrai de réclamer <le
l'indulgenee en faveur de mon hcru.. car il a
perlt+tre saure Lr rie à plus d'nn de mes
lecteurs et ce fait nérite consiclération.

Léouard, tel est le nom de ûron estiruable
atni, a environ riugt-huii ans et est oe (ln'on
appelle urr exccllent garçoo. Pour être vrai,
i'ajouterai que quelqucs-uns rlc ses lrnis ex-
ploitent cette quaiite pour t-aire de lui l'éditenr

responsable de certains de leurs faits 
-e-t 

gestes,
comme si sa marrvarse chance ne suffisait pas
à lui attirer assez d'aventures désagréables.
Aussi faudrair-il écrire un r-cl-itue pour raconter
tous les malirenrs qui ont assailli le pauvre Léo-
nard et reudu son front chauçe avant le temps.

Par exemple, si des buveurs attardés engagent
une querelle dans les carrefours de la ville, la
rnalheureuse étoile de Léonard le conduit sur
le champ de bataille; Eris cedaot à I'officieuseté
de son caractère, il s'empre:se d'interposer sa
nrédiatioo; la querelledevenant plus vive, grâce
à ces teotatives de coociliation, la police alrive
et conduit au poste l,e médiateur tout meurtri
de coups, pendant qne les combattants vont
gaiemeot eoierrer leur fo;eur au cabaret voisin.
Et bien heurenr qsand il n'a pas rle condaur-
nation correctionæIle à subir en récornpense
de soo hm"'rité.

L-ne autre fois il fot condamné pour s'être
lais,re mécharnment écraser sur les boulevarcls
par l'équipage fougueuse d'un riche banquier,
qui se serait infailliblement brise, sans I'obstacle
imprÉrrr que léonard et son cheval présentèrent
à l'attelage emporté du fnancier. fl eut deux
côtés entoncées, perdit on cheval de treize
cenls francs et pala en outre trois ou quatre
mille francs pour frais et domruages-intérêts,
-{ussi léonard redoute-t-il au dernier dégré Ia
justice des honrmes.

Il accompagnait I'an dernier un de ses amis
obligé de vider nne affaire d'honneur. Une
contestation s'étant élevée sur le choix des
arm,:s, Lèonard pour mettre d'accorcl les cleux
adversaires se battit pour son arui, et r.'çut
tlans la poitrine un furieux coLrp d'epée

Pour résumcr clans les bornes qui nre sont
imposées, I'existeuce toute entière de cet in-
fortLuré jeune hor-ntne, je il'errrlrai sa clerrrière
Aventule. Elle achèvera rle lreintlre ia prérlis-
position native à l'état cle rnartyr qu'il continue
d'exercer avec le plus granci succès.

I.'ils cl'un riche négociirnt, cloué tl'une taiile
avarlta€ieuse et cl'un joli vislge, Léonard aurait
facilement fait un beau mariage, saus le mal-
heur qui s'attache à ses pas.

tr s'éteit épris de lr FlDe Ed[e, 6lle de
1[. [-eooir, un aoi de .on pÈre, et qui ioi:tr:it
à une belle education, uo taL:ot re:uar.;':able
et une dot conrenablem.:nt arron'iie. Pour la
première fbis de sa vie, Léonlrtl Ir'avait
éprouvé aucrrn obstacle, jusclu'ittt monreut ot\
se passa I'action que je vais l'itcorltcr, r\ccueilli
avec distinctiou par M. Lerroir, il voyait Ia
jeune personne toute disposée à t'cl.rontlre à
ses prétentions qui n'avaierrt rien d'crrrgéré.
l{ille circonstances permettaient ruême ii motr
héros de pÈnscr que sotr merige avec Enrilie
était chose arréiée d'avatrc: avec les parents;
nrais, hélas ! sous ces apparences trompeuses, la
fortune lui préparait le plus terrible piége qui ait
jaurais déscnchanté un jeune horune anlollretlx.

II.

La farniliarité de Léorrard dans la n,aison
I.enoir lui permit d'y introduire son ami Jules,
grand jenrre homme d'un blon<i fade, amoureu;r
de sa personne, envieux de tout le monde.

Dépositaire de tous les secrets de Léonard,
Jules ue tarda pas à profrter de son entrée
dans cette tranquille famille pour se substituer
à son ami. Sous le voile d'une amitié dés-
intéressée, Jules inventait chaque jour quelque
nouvelle calomnie qu'il avait bien soin de pré-
senter sous une fornre élogieuse pour lui don-
ner plus de poids et ménager sa propre
consiclération. Frappé cle ces confidences sou-
vent renouvelée;, le digne M. Lenoir ne pouvait
s'empêcher de -.ouhaiter à son futur gendre la
sagc rcterrue dont Jules faisait'parade. Procé-
dant de même à l'égard d'Enrilie, il s'insinua
peu à-peu dans la confrance de cette jeune
personne qui n'osait accuser de mensonç uu
hornme dor)t -.on fiancé avait fait si chaude-
rnent l'éloge.

Bientôt la lloidcur avec laqirelle on recevait
le pr'étenrlant devinr si manifeste qu'il fut im-
possible à celui-ci de s'abuser plus longtemps.
N[. Lenoir clevenait moraliste et sententieux,
le jeune fille ne ciisait mot et ne quittait pas
sa mèrc ; T,éonarcl scuffrit vivement de cc's
circonstances tlui nc 1rr&ageaient rien de l-,orr

à son anioLrr. Ce fut précisérnent Jules qui le
premier reçut la con6dence de ses chagrins.

- 
\lon cher Léonard, répondit I'hypocrite

Jules, tu ne t'étais pas tlompé; ton crédit est
consiCérablemeut baissé tians la farnille Lenoir'
ciepuis qoeiqoàs senlaine:;, je m'étai. olr.içr.i
d'un refroidissement bien prononcé, j'hésitais
à te faire part de mes sot-lpçons, car c'est urr
clevoir penible à remplir, mais puisque le
charme est Fornpu, rappelle-toi qu'il faut de
la fierté.

- Il est donc rrai, mon Dieu ! j'espérais
encore m'ètre abusé: j'adore Enrilie depuis deux
ans; je me suis fait lia douce habitude de
I'appeler bientôt mon épouse, et je vois ainsi
briser toutes mes esçÉrances, je suis bien mal-
heureux! Pardon si, dans pareille circonstance,
je viens tlemander un serçice à ton amitié'
he porirrais-tu pas sonder ]t. Lenoir su. lei
causes clu froici accueil que je reçois maintenant ?

- Tu rne connais biel mal, mon cher, si
tu crois que j'ai attendu ta confidence pour
te cléfcndle auprès d'Emilie et de son père.
N'ai-je pas chaque jour v:.nté les qualités qui
te disting'.reut, le bonheur qu'une épouse trou-
vera,it auprès de toi I . .. -\Iais chi.que jcur'
Emilie se montrait plus froide au plaicloylr'
chaleureux que je faisais en favettr cle nrorr
ami. Quant à \t. Lenoir, il parait clécicié ri
une rrlpture défrnitive.

- Mais qu'ai-je donc fait pour m'attirer un
semblable traitement ?

-- 'I'on bonheur m'est aussi précieux que
le mieu, et si je çor-ajs encore pour toi quel-
ques chances de sucês, je serais le premier
à te clire qu'il ne fa'.rt pas désespérer de I'a-
venir. Mais j'ai mùrement pesé toute cette
affaire, il faut T renoncer sans plus tarcler. Je
te le répète, il faut Ce Ia dignité. Avec ta
fortune, ton Dériie, ts trouveras satrs lteittc uue
femrne qui te fasse o'.rblier les rigucurs tle
111ue lj,11jlie.

- Nlais, ruoh ami, je t'ai dit que je I'aime
toujours.

- Veux-tu savou ce que le père n-r'a ré-
pondu lorsque je talsaL allusion à ton prochain

-ti"g" ayec =l frIle: .,Ernilie est bien jeune,
I-,'orard n'a pas .nco:e de po.ition faite et
je crai;r. ,1r'il ne rende pas rn.r nll,: h':u
r:use.'' (Jne te faut-il de rrlus? Si tlonc ttt cn
crojs ma vieille expéricncc, rnoll rLmitié, tu te
clonneras les honueurs cl'une t'upture éclirtante.
Sois sûr que tout le morrde t'approuvcra.

- 
'lu as peut-être raison, rnais comruent

croire à tant de perfidie de la part d'Ernilie,
irpr'ès ses serrueûts, car elle m'a juré cl'être à
moi. Des calornnies peut-êlre...

- J'y .i bien pensé. ][ais ne se reutl.clrr pes
coLrpable en écoutaut ies calomnies qui acctr-
sent rln homme que I'on connait clelruis de
longues années ? [.a anlorur-;e qui frappe clans
I'oÉbr:e est I'arme des lâches; malheur à ceux
qui ouvrent I'oreille à ses propos empoisorrnés,
ils ne mériteDt pas qu'oD regrette leur amitié !

- J'attenclrai encore.

- Conrme tu voudra-.: mais, crois-uroi, tu
te repentiras bient4 de cene taiblesse, et il
sera trop tard.

Léonard quitta Jules, profonCénrent affecté
de voir chr'ger en une triste certitrrde les
pressentiments qui le tourmentaient, et, plein
de reconnaissance pour son escellent atli, clui,
depuis lorrgtemps, ar':it le privilége de puiser
dans 5a bourse et pour lequel il avait reçu le
coup d'épée que \.ous srvez.

III.

Le leudemain, Léonarcl, désespéré, dirigea
ses pas vcrs la maison tlui lui rappelait de si
doux souvenirs. Il veut revoir celle qu'il a
tant aimée, la froideur d'Ernilie ne tiendra
pas devant la puissance des souvenils, devant
les chaudr:s protestations d-e sott anour. I'a
fetalité habituelle qui pèse sur Léonard l'a-
bandonnera -t-elle à cette épreuvd décisive?
La porte est ouverte, il entre, le 'rez-de-

chaussée est désert. Conduit par son nrauvais
gérrie, il monte au :alon. nrême solitucie; il
traverse les apparteme Itts ct se trouve daus
Lr chambre cl'E,nrilie. Il 1' a tltrclclue chose c'le

u'rystérieux et cl'intime tlatts la cltlr.nrbrc d'une
jeune fille, Là, Léonartl a totrt otrblié. Il inter-



rogc dun rËSald craintif tous les détails dc
!'=c::li<=cc:- E s'assieci cluns le lautcuil ou
5'6i r<-ii€ celle qu'il airùe, rlevtl)t lui csi soti

;r*e-ija i a reconnu solr (loux sou|ire, . scs
r::r Ëæ:â:<.rrs. -\ cerie v[re, les plus aglce-
dcr rhe:-e :ieancui belcer son inraginatiol
--Ëree -]a: rrnÈ nuit cl'ilsotunie.

. -i: a--;: de Ëvricr, Ie soleil a bientôt quitté
-1o:;;:: ;. auit est venuc pendant que nrillc
xinge- ,a.tcrr assiégel)t I'esplit dc Léonard,
ablné deas sa contenrplatiou amouleuse.

Bientot ie :oleil appes:rotit ses lraupières-
Il s'e* odorori, mais quel sera sor) rér'eil?

Ptusiears heures se sont écoulées, et il dort
rooixrs; L:. fanrille Lenoir vient de rcolrer;
FniSqag;6 avoil cnrblassé sa ruèr'c, se dir(c
r-Èrs sa,.-ânrDre.

-*ædia- uu cri se fait entclldrei c'est Fmi-
Ii: I-a .,{:ur (le la molt sc lit sur ses EaiL;
:a bÉr:j: qui l'éclaire s'est cchappËc de sc
*-in-, cJc col)serve à peiuc la torcc de dir.
r: Illoi: :

- 
L-n liorurue caché darrs rr; chanbre--- et

e 
-€ tombe ér'auouie daus lc" bra. tic sa Di-rè.
Pendarrt (rue Nfo'. I-enoir i-rrodiguc à sa tilk

i:s pius re ridres soius, eile s'ct'tiaic de roir
:olr ePor)i coruir uu dauger qu'elle croi: r.el-
Tcxrtefois M. Leuoir s'élance coulageu:=rDen!
.r-* la clambre d'Emilie, malgre les .:lppE-
.=im d: soa épou.e alanuée. Ii peusc crLore
'i-. >: al: a éte trompee t):rr- ull cûct tle
--=-.:e, e: ii s'a14]rêtc ir relenir la gronder
d,: s: freteur.

-t ioui ce bruit, le dormcur s'est réçeilié-
il :<cuelile uu.. prin. ses serrs e,rg.,urdi.; lJ
x.ni.:rcnir lui revielt, i! veut fuir, mais la citlnbre
êlEmilie u'a d'issue que pal le saloo, er il
catend uu bruit de pas, qui se tlirigent de
n côté. Il sera décôuveltl il n'a pal à ba-
hncer, ouvre la lenêtre et se précipite dans
lr roe au rDonrent otr M. Lenoir entrait daus
!e chambre

- Au voleur! criait l'honnête bourgcois,
gtr'@ I'arrête, voici son chapeau !

A ces cris, les voisins soltent de leur n)e;soll
ll s'approcheut.

Léooard était imnrobile ; ra tête avait flappé
lc par'é et le sang r:oulait abondanrnrent sur
sl fgure. Les preuriers-veuus le crurent mort.
lf,- Leuoir était descendu avec ses do,uestiques
cl De pouvait reconuaitre l,es traits dÊ féo-
eer4 tout souillés de sa.og et de boue-

- Le scélérat, s'écriait-il, se faire roleur
erec des chaînes d'ori \Iais qu'en ferons-nous?

- Si vous m'eu croyez, r'oisin, reprit rur
cspdt fort du voisiDagc, penilaDt que uous le
grrderons, il faut allel chelcher la police.

- 
Parfaitcmert r.{isour)é, mon cher, dit il.

I ryir; pendrnt quc vous resterez là avec
çdq€És trons voisins, Jean courra à la per-
Effir et moi, j'irai prendre dcs lguveiics
de e. r,a:!lzc Emilie; c'cst claus sa chembre
g'éi:;: ic baudit, elle n'a eu lc terups Ce
rcræir auprès de ruoi, il avait déjà le poigoard
Lcré, r.:is ma foir. qua'd il nl'e vu rtrriver, il
r pris la fenêtre. Vous voyez, rnes anris, que
k ricc .;st toujoul's pur)i.

Apres cette petite exlroitatiorr rnurale, Irl.
I-noir rcnonta chcz lui pour rassurer ra fill,:
cn lui disant clue le barrdit était morr.

IV.

Quelques irrstants après deux agents virrr nt
chercher le corps inanimé de Léonalcl e t
itr. Lenoir fut obligé d'aller au bureau de
p'olice pour faire sa déclaration.

Cepeudaut les médecins, appelés pour con-
sl.eter l'état du voleur nocturlre, s'aperçurent
DrorDpteurelrt qu'il n'était qu't,r-anoui. La vio
lence de la chute l,i avail iait perdre cou-
s.issance et les clouleurs du pansernent le
rappelèrent à la vic.

Le malbeuleux avait la jarube cass€e.
Confronté avec le c<.ru1;lble, ll. I-eooir ne

pct s'empêcher de reconrraîtrc dr'.s l'horrible
-essia le fils de son auri, celui quil ayait si
loogteups consicléré corume le futur ciro':r de
s 6llc.

l-e, positiorr de fortune de Léo;rard, sa [e-
JtEriÉ conrrue dans la rnaisoir Leloir- ne
Fcrtit Pcrnrcttre à persouue ,le voir uu rolcilr
.lÊ- b Ucssé. Foicc fut donc à Ùt, Lenoi.
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cie r-'tirer la pl:iintc qu'il :"vlit déposée et dens
laquslle il parlair de pt.ri1i,r,ird ct dc pistolcts
à tairc drc"scr lcr chcvcux.

Ccpea,È:rl l:, colèrc tlc M. Lcnoit-' nc taisait
qu'f.rgmcnier, cat il voy:iit tlliDs Leo:rei.i uu
lrrroa rl.'houneul' et l)oul ect cstiur:iùi,i pcre
dc temille, c'était toLrr uu.

Quoi qu'il en s.rit, l,éouarcl fut reporte chez
lui ct depuis six senairres il aitcncl sa guéri5on.

Cmrrc on peut le pcns:r', cette aventure
arait fuit scarrclale daus tout le quarticr et
arait méme eu uD ccl'tttill r'ctcl)l.i)scluun! Jn
r-illc, quoique les journanx, priés de se tairc,
err>:€trt privé leurs lectculs cl'urr lhit cliver' :i
scnsatioo- L'avenir conjugal cle la jcunc È-milie
:<mbleit perdu, la calomnie s'étuit empar'ée de
ce déplorable événenelt.

auilrr€ jours après, Lé<lnarcl obtint rle ses
nredecins la pernrission de recevoir quelques
emir. Jules fut le prenrier à venir.

- Moo pauvre canrarade, lui dit-il, il ne
faut pas parler, cela te fatiguerait. E,coute
seulenrent mes paroles, ce sot)t toujours celles
d'uu ami: que ue m'as-tu écouté plus tôt, tu
serais Dainteuaut sul' les janrbes et cet afireux
ér'érrcrucili D'aurait lias eu lieu.

l,éo:r r.i coofus ût uu signe d'assentiment.
Jules rcprit:

- _ic uc te ferai pas de reproches; le ural
est fait maiutc-rrant, n:ais il faut le réparer. Tu
comPreDds tout le tort que cette avellture a
fait à la réputation d'Eruilie... Des propos in-
jurier.rx l)our ton honneur et pour le sieu circu-
lent de toutes plrts.,. C'est à moi, c'est à ton
rrrcilleur arni rp'il convient de faire taire ces
bruits calomnieux. 'lu n'as plus rien à espérer
auprès cl'clle; lc père airuelait nieux i'enfermer
dans un couvcnt que de te la donuer pour
épouse; elle-nrêrue De saurait te parclonuer ce
qu'elle appelle., . une infârnie. Les apparences
sout contre toi; je sais d'avance que le hasard
a tout fait; je connais trop ta loyauté pour en
douter un instant, et cePendant il faut rendre
I'honneur à cette jeune fille. Je n'ai pas oublié
le coup d'épée que tu irs reçu pour mo;, c'esi
à mon totu'de me saclifier l)or.lr toi; j'épou.erai
Emilie... lrn Ia voy:lnt devenir la fcnrrue de
celui qui sera toujours ton nreillcur ami, le
public oubliera Ie scaudale. Il n'y a pas d'autre
moyen d'inrposcr siience, à la calo:unie. Tout
est arrangé aiec la famille, mais je D'ai pas
voolu m'engager définitivement avaDt de t'en
asoir parle.-. Cétait un devoir d'horrueur, et
)e De pouvius y m?nquer.

I-eooard 6t on geste de colèrc.

- 
Plus tard, reprit Jules, tu me rendras

mieru justice. En attendarrt, comnre je me
rrouve pris à I'improviste, tu m'obligerais de
m'avancer dix nrille francs,dour j'ai besoil pour
les 1;remiers frais clc noce. Je te lcnrL-ai ccla.. .

arcc le leste, cal' je srris déjà tr.rn dél.ritcur, je
me plais à lc recorrueitre.

Lcorrlrd, ir clcrni cotrvaincu, ct pout' rester
jusrp':ru bout fidèle à son rôle cic ruartyr,
donrra, sarrs mot clire, un bon sur son ltarrtluier'.

Jules est mainterrant l'époux d'linrilie, et
Iéonard est toujouls son arni.

C. Det.

LE CHANGEMENI' ET L'IMMUTABILITE.

1:7

Ilais c'est dr.rrs ce desordre itppil.rcnt c'r

prc:que tntini cltre consistc I'ordrc ir.rvalii..Li.t
dc I'uni\.crs ; c'esi clarrs ces changenclrts srle-
ccs:l: que sc trou.vu f iÛrnutabilité.

Si les êtres sc dctruisent, c'cst pour qu'ils
-.c rcuroJ'lri5en: de lrouveur Si la tcrrc changc
::ll5 cc:se de {orne, nous voyoDr lroilrtaut
qu'ellc restc toujoul's h rr. êrrlei si lcs Ûtrcs son:
cian. ua peTÉtucl mouvemellt, lc toÛt deulcrrr-'
inal:e;abl-.

De la rerre elcvous ros l egal'(ls vcls la vastc
éteudue dc" cie;r: sur I'immeusité tles nrontlcs
qu'ils contienneni, ct pensons aux révulutit-itrs
qui s'y ooèrent pour chacun des monclcs. Cc-
pendant :'enscnrble n'en est point ébriurlé: il
re5tc totijoi:,. le mêntc, torriours iruntttable !

Tu- ou Rtv-lcr:.

BANNIE DU 'f OI'f P^{TtrR\ E L!
I{oman,

ST]CONDE PARTIE.

XXIX.

En .nterrdaDt corl]me un cri humaitt réPortdre,
au milieu de ces nunes solitailcs, au cli t1u'clle
aveit poussé, Georgina se mit à treurblcl tle
tous ses menbres et devint pâle cor)ttite t:nt'
mcllte. Grvendoline même, la cout'agettse (lrtcrt'
cloliue, se sentit frissonuer'.

- Oh ! j'en morirrai, ruurmura la fillc dc
tr'abien Tollish. Pourquoi douc sornmes-trous
venues ici? Sortons, Marianne, vite, ltartons...

L'irrstitutrice ne répooctit pirs, nrxis, levtllt
le doigt, elle 6t uIr geste pour engager Geor-
gina à faire sileuce; puis, d'uue voix dis:incte,
elle s'écria:

- Qui cst là? Qui nous a appelées ?

Un gén:issement étrange et prolongé ré-
pondit à cet appel

Les deux jeunes 6lles, orêtts à se trouler:nal,
s'apputèrent contre le rrrur ltunritic, et la lan-
terne que portait I'institirtric,: s'échappa dc ses
llt:11 ll s .

- Ne lous effr'ayons pas, clit Grvendoline en
reprcllant courage; je suis pelsuacléc quc cc
que uous avons enten(lu est tout siuplcruent
le cri d'un hibou.

Et ayant rle nouvean interpellé I'être mysté-
r.eux, elle reçut pour réponse le nrêrue cri
étouffé, qui paraissait sortir des lrrofondcurr
d'un tombeau.

- Oseriez-vous ellcole soutenir que c'est un
hibou? demanda Georgine, Oh, retnoutons vite,
vite, car je meurs cl'effroi.

L'institutrice s'empara rlu bras de son élève,
et I'entraina vivement en avant,

Pendant qu'elles s'enfu1'4isp1, le cri sépulclal
viut cle nouveau fi'apper leurs oreilles.

Les cleux jeunes filles eulent la chance, après
quelques détours, cle se trouver au picd ,irL

granrl escalier de pierre, qu'elles escalaclèrerr[,
en proie à un véritable panique,

Elles arrivèrent haletantes au rez-de-chaussée
et Georgina, pénétrant dans la cuisine, ;l;i;;
tomber plus morte que vive sur rure vieille
chaise de bois.

Grendoline tâcha de la rassurel et se rnit à
rire, en disant:

- 
\ous sonlmes vraiment de grands en.

fants... Nous effrayer ainsi pour le cri d'un
animal! car, je le répète, ce ne pouvait être
qu'un hibou.

- Oh, que non, Mariaune, vous De m'ôterez
pas de I'esprit que c'est atr contraire un être
surrraturel... Mais, Ciel!... Qu'entends-je de
nouveau ?...

Un pas pesant r'ésonna dans le cor-ritlor, et
run rronrerrt après, l.ord Darkrvood apparut
dans I'eurbrasure de la porte.

Il sernblait en proie à urre colère qu'il cher-
chait en vain à réprimer, pcndarrt que scs
petits yeux gris brillaient d'un éclat sinistre.

- Qoe signifie votre 1;,résence €n ce lieu?
s'écria-t-il. Qui a pris les clefs dans rnotr cabi-
net? Que faites-vous ici toutes les deux?

- 
Nous soîrlres venues visiter les ruines,

ÀIilord, dit Gwendolirre d'une voix douce, et
c'est Georgina qui s'est procuré les clefs.

- Od, c'est moi, père; vous n'étiez pr^l

I-e monde est ua théâtre de révolutions.
De noure:rux êtres s'élèvent'sur les débris des
anciens; tout sc dissout, tout se ré1rare au
moyen d'une continuelle rcprocluction,

Les géné-ratious des auin:aux et des végé-
taux succèdcnt à la dcstruction et à la moit:
le globe n:ême' Çrouve de grands clrarrgenrenti
lntérleurs par scs volcairs eL ses boulevel.se-
nrents inexplicables; sa sru'face en 1trésente
encore davantage par l'ap1-rarition et la chute
des montxgt)cs, par le déplacctuetrt des mers
et des fleuves qui cha-ugeni lentemeut ou tout-
à-coup leur lit.

Les terres fermes ont (té dcs mersl les
mers rcdcvicnneut terres fermes, les exhalaisons
ou quclques autr.es influences fcrtiliseut ou
rendeut stériles certaincs p:rrties <1u terrain.

E-ufin, h na-ure ne semble que désordre et
coufusiorr, par I'incessalt cotn:)it dcs éléments.



r?r

là- et !e cror':ti. rlue je lrc.rttvriis b.cn lcs l.rrtrrtlre
s3ns lo-e pcrtttistiort, ptlis(lttcr lttltt'cfois' totts
lcs ér.rngers tltti se 1,r'éserrtaierrt pottl voil'lcs
r:ic- r'-.:teicrrt rtcltttis, Ilttis rtotrs llvotls clt
-::re irellc frll'ctir. allttz ! Nous itvotrs clttetttltt
-.- cris (lu rcvct)itlrt tlont les sclviLt)tùs lll'ollt
r?,onté la légencle .

- Qu" dites-vous Jà! c-.i,:l:Lrrra Lulrl I):irli-
rood, en s'âPl)u)-altt oontl'e la rtlrrr':rille.

- 
Eh bien, otti ; trorts sotltlttes tla'ccrtdnc's

drn-. les e1\'eaux, et !à, notts avotrs L'llltrldtl
.-:.s cris étiaDges.

- Itins les crvt riir ! r'épéta-t-il d'urte vt-rix
:O1:fr:e -

- 
(,uj, ct quel(lil'un :r. pous;sé des gér-nis-

sements cffl'ayaltts, tout 1lrès r1c l'endroit oir
nous élions. l\{iss NIyner' prétend c1u,: c'étaient
lcs cris cl'un oiseau nocturne, nrlis moi, ie
sais bien le corrtraire,

lleureusement l)out' le marquis qu'il se trou-
vait placé clans i'ombre: saDS cela. les -ie:-:nes
filles n'auraieDt pas manrlué de s':1xiceïoir de
Ir pôleur ntorl';,le ,1'ri se rép:.:r'lair sur s€s

traits.

- ]li.s -\frner a
lo'.rs. ( ie orç:ri, dit-ji
tâcheit tle ren,fre
riu hibou que ro'.i:
rlvez entendu. Les
nrines en sont intes-
tées, à cause de Ia
gi lllde quantité ri'ar-
l,res qui ies avoisincnt.
\lrirrtetr:rtrt, rrle fille,
1'L t oLirnez au châteall 

'rt sotl\'el)ez.\totls qtl(-
jc vous difends sévè-
rc:r)er)t cl'aPProclrer
rles ruines sans qrreje
vous accompagne. I\'Iiss
Xiyner, je vous reconl-
mancle de veiller sur
votre élève, et cle faire
en sorte qu'elle m'o-
béisse.

plus d: botr se.'-'s r-rce

esÊ1 d'rrue toir qu'il
ii'rnre: c'fst, e;! ( n(--.

Le marquis ramassa
le trousseau de clefs
qui était zur le plan-
iher et s'inclina poli'
ment devant Gnendo'
Iine, en disant:

- \fadernoiselle, ie
vais vous 1trécéder;
leuillez ne strivre,

Et il les concluisit
hors du vieux château,
dont il referma soi-
gneuscment la porte.

xxx.

Deux jours après. les
événements qru rlen-
nent d'être É.couté-., l'€x caPitail)e se trotrvait
assis dans son c.rbiuet.

Il était onze heures du soir et le clrâttau
de Dunholm était plongé dans I'obsculité et
le silence.

Pendant cette nuit de solitude, la pensée de

Lord Darksood se reporta sur cette Miss \\-in'
ter qui, clécidénrent' dèrait être tnorte oLt avoir-

quittè I'Angleterre: c.er il It'ai-ait cessé de

contrôler eD secret la corlesponrlance que Pietro
errtreterraii aïec son frère, et rien jrrsqu'à pré-
sent n'ar.ait révélé la moindre trace de I'exis-
teuce de Ia jeune ûlle.

CependaDt, ttne seconde personne veillait
aussi, à cette heul'e tardive, dans le manoir
de Duuholm.

C'était Grvendoline, assise devant le foyer
de .son petit salon, et teùant une lettre otl-
verte dans la ruain.

Elle venait de répondle à cette missive,
qu'elle relisait pour la secorrde fois et qui
em nait de II'è Quillet. La bonne dan're lui
annoncait le retour de M' Malkham après
dix huit années d'absence. Elle ajoutait que son
pauvre maltre était tellernent changé qu'elle
l'avait à Deine reconnu.

Une chose qu'elle Ire nrcutionnait point, c'est
que le squire ne lui avait pas aclressé la
ruoindre question concernal'rt I'enfant de sa

6lle ; mais 
- ayant rencontré, à la cuisitte, une
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grossière sen'nnte tlc
av:rit clenranclé cl'uu
charge :

i':1<c .le (iri'curlcrlirre, il
ton bref i l:r fcrrrtnc rle

- 
Est-ce là cette 6!le?...

- Non, I\lortsieur, c'est la i'achèt'e, avlrit
répouclu 14u'* Quillet.

-= iist.elle tlonc morte ?

- Non, Ilo,rsieur: e!!e r-itl c'est rtrtc jettrle
rlerr;oiselle chlrnrarrte, d-s:.rè. I'avis de totri
It rlorr'le.

\1"'" Qulllet :.r'aii i.:--rtLi ce tte répotrsc,
csliét'arrt ;rttéresser le ri.i.l::.:'d à sa plotigée.

-- Une denroiselle ? atarl irrterrogé \f . llrill<-
irun, en ricanlnt.

- 
Oui, nreitrc-: saclr:nr t;ui ell: étrit, je n'ai

li-rs c",r le co:rr:5e, ni de i'ençovcr à I'hospice.
rri ti'en lairc une s€rr-anre -.. \l<-ri et lnon
nrari nou. !'-li :.rons donné u:re institutrice, et
nl';s 

- 
'r:rd nc;-s l-i.\ oo-. llacée darrs un bon

I le nS;Cr;rir:.i-- 
- 

\-o:;s ar-ez :gi cotn:r:- ,lts insenses! s'était
étié le r-:e:'iertl- Ei ou -:i-eile, cette précieu--
demo!si'lie ?

- 
Ftrle est pl:o:e co qrnlité u1e iourernan:e

àrs rrre ercell:rte el riche fam:I.'.

- 
-fant ri::e"x , \-- al'r r! !':lr:fz lll::s. ei :''.

:.r',: "È:'- ;rc :!:e'r'-c '--:l;:'-il ]cr i,i,.r!. cltez ntoi-

t,'tIotR.

G$'ctttlolin.' atl';illt, colllllle nous l'aïons dit,
r.clu l. let,.re tlei 11"'e Qtiillet, l'avait jetée dans
I'âtre oir elic' fut bieltôt récluite etr cetrclrl's.

Puis, se levant, elle étèignit sa lttnlière et se

dirigea nrachinalenrent vers la fenêtre pour
reglrtler au dehors.-De 

cette fenêtre, o1l apercevait les ruines
rle I'ancien ntanoir, qu'elle tlistirtguait parfaite-
nrent, malgré I'obsculité.

I.ln ce moment, minuit sonnâ à la grosse
horloge du vestibule

--Il est bien tard, se dit la jeune fille, je
rn'en vais nre nettre au lit. . ,. I\Iais que vois'je
donc là-bas ?.. , Une lumière à une des ferrêtres
du rez-de-chaussée du vieux château ! ... Qu'est-
ce que cela peut signifier ? Tous l"'s domestique-s
sonf couchés et, du reste, ltersonne n'oserait
s'aventurer tle ce côté à ilne pareille heure.

La lumière passa successivement clevant plu-
sieurs autres fènêtres, puis finit par disparaître.

Gwencloline veilla. longtenlps avec anxiété,
n.rris elle ne vit plus rien.

XXXI.

Norr loin dLr château de Dunholnr se trouvait
turre nragnifiqlle et vaste propriété, connue sotts
le nolrr de Reechmont.

Les fermes, les pâturages, les prairies-etaielrt
dans l'état le plus horissànt, et lcs jardins, les

llarcs. lc> serrcs c-t:irttt cités pottr lettt'lreltttc
et leur étendue.

Certe pro;iriété éiait habitée depuis cpelquc
terul)s par une jeuuc héritière inclienne, appelé:
\tiss \orrer-s, dont le père, récemment niort lI
Calcutta, lui avait laissé une brillante fortttue.

Pietro, qui asait recueilli tous ces t'enseigne-
ments, dit un iour à son maltre que, puisqu'ii
irvait l'intcntion de se marier, il ferait bien de
f:rire la ccnnais-.ance de cette demoiselle, qu'il
rre trouverait jarnais une meilleure occâsion.

- Elle est je'.rire, riche. dit-it; elie appar-
tient à une bonne t:.rr;i1le. eile se produira dans
le moncle, elrfiD, r'ous ne pourriez mieur choisir.

- 
C'est vrai, Pietro, je m'en occrrperai.

-I'ai le plus grand désir de réunir la propriété
rle lJeeclulont à celle de Dunhohl-r, et cette
clarne, ftt-clle laicle co:lln)e le péché uroriel,
je lui offrirai tla tnain et nton titre: c'est clé-

ô;ae. 1e lui ferai visite avec nra fille, corrtinna-
t-il. c'est urle nalque de politese; mlis ttrte
f<ris que j'aurai mon cntrée ii lieecltrnout, je
:n'v ic-ndrai anssi sonvent que possible portr'
erir'", ù r::s 6rrs.

I-:.<lr' ( i':';r:-i::: fut clonc avertie qrt'ellc
t.'-t i : ' : ,-.- :r'iictte tle bou gottr reçtlt
ilre!,1r:e. r:r.i.i:::,.,.r- ,ie son instittrtrice strr

.: nt.rniùr. rlc:u L(rtt-
,:.;;'c 1rr-rt,'lr'Ll't cctt('
., ,siie, et le pèrr ct
s:. fille,se miterrt crr
irllte, clans le coLrrerrl
r le la journrle'. l)0lr r
s. reudre chez Ieur
no':r'el!e voi.ine.

Ils De tro'.n'èrerrt
:.:: \l:=-. \orreçs chcz
i-le- To:s Ce'.ri clép,r-
i-rtl: ie::r carte ct
retournèrel: au châ-
îea\ encbantés clc
j'abserre de la lichc
Inâenae : Georgina,
D3lîe que cette vrsltc
l'ennirralr et I'ellb:u'-
res*.ii à la tois, et le
inarqu;s. parce qu'il
;;ourrait reto'.lrner seul
, l-,ez sa voisine, s&trs

lrrocluire sa frlle, la-
qr-relle, malgré toutes
les peines que Miss
I\Iyner se clonnait pour'
en faire une jeunc
personne de bon torr,
restait uDe créature
grossière, aux traits
con)muns et à la tour-
nur!' l)eu élégirnte.

De retour à ]leech-
rDont, ÀIiss Norreys
répoudit à la politesse
de ses roisius.

Malheureusenrent, I-o.d Darkrr-ootl était éga-
lement absent quaad eile se présenta au châ-
teau de I)unholnr, e: Ladr Georgiua se pr(l-
nreuait clarrs le parc arec sa gouverr)ante, (lc
mar:ière que I'IndleuDe déposa sa carte et se

retira.
Le marquis fat t-ort désappointé de ne pas

rrvoir ru sa nourelle soisine, et résolut tlc se

rendre chez elle sous peu.
Il ne se doutait guère qu'il ferait connais.

sance arec elle plus tôt et d'une toute atltl'c
façon qu'il n.'le prévoyait...

(A continuer.)

LA BOITE AUX JËUX D'ESPRIT.
E nigme.

Je suis ce qu'on peut acheter
Et que l'on ne saurait prêter:
Ce qu'on se plalt à tounnentcr,
Cc qu'on tourlrait toujours lrurtur,
lit que le temps fait regretter.

(Le nrot drr Loiocntpue p rblié tlerrs ttotrc
N'. 6 (r3 Décembre) est C(EU R, oir l'orr
trouve coUR, en supprinrartt la lettre r.)


